
Baby Seat 0+ Junior Seat 1

achterwaarts gericht

Junior Seat 1

voorwaarts gericht

BMW

1 (F20/F21/F52) 2011 2, 4 2, 4 2, 4

1 (E81/E82/E87/E88) 2004 2, 4 2, 4 2, 4

2 (F22/F23/F87) 2013 2, 4 2, 4 2, 4

2 (F45) 2014 1, 2, 4 1, 2a), 4a) 1, 2, 4

2 (F46) 2014 1, 2, 4 1, 2, 4 1, 2, 4

3 (F30/F35/F80) 2012 2, 4 2, 4 2, 4

3 (F34) 2014 2, 4 2, 4 2, 4

3 (E90/E92/E93) 2005 1, 2, 4 1, 2, 4 1, 2, 4

3 (F31) 2012 2, 4 2, 4 2, 4

3 (E91) 2005 1, 2, 4 1, 2, 4 1, 2, 4

4 (F32/F33/F36/F82/F83) 2013 2, 4 2, 4 2, 4

Typelijst voor BMW/MINI ISOFIX Basis in combinatie met de 

Baby Seat 0+ of Junior Seat 1

Vanaf bouwjaar

Zitpositie in het voertuig

De bevestiging van de Baby Seat 0+ respectievelijk de Junior Seat 1 in het voertuig met de ISOFIX BASE voor de verbinding met de 

ISOFIX-verankeringen aan het voertuig voldoet aan de voorwaarden van de "Semi-Universal"-goedkeuring en is goedgekeurd conform 

de Europese standaard voor kinderzitjes ECE R44/04. 

De BMW kinderzitjes zijn met de Isofix Base vanwege de goedkeuring uitsluitend voor voertuigstoelen geschikt die met een Isofix-

verankering zijn uitgerust (zie hiervoor ook de toelichting in de gebruikershandleiding van uw auto). 

De gewichtsklasse en de ISOFIX-grootteklasse voor de Baby Seat 0+ in combinatie met de Isofix Base zijn C, D en E. De gewichts- en 

grootteklassen voor de Junior Seat 1 in combinatie met de Isofix Base zijn A, B en B1 (voorwaarts gericht) en C en D (achterwaarts 

gericht). 

De typelijst biedt een overzicht van geschikte zitplaatsen in de afzonderlijke voertuigen. Deze wordt voortdurend uitgebreid.  Daarnaast 

kunt u op onze homepage www.bmw.com /childseats de actuele typelijst opvragen.

Bevestig de ISOFIX BASE altijd in het voertuig zoals in de gebruikershandleiding wordt beschreven. Volg daarnaast de instructies op in 

de gebruikershandleiding van uw auto.

ATTENTIE 

De Baby Seat 0+ en de Junior Seat 1 mogen achterwaarts gericht niet op een passagiersstoel met geactiveerde 

airbag worden gebruikt. Wanneer de airbag voor de passagiersstoel is gedeactiveerd en de voertuigfabrikant deze 

stoel als geschikt voor kinderzitjes (klasse 0+ of klasse 1) heeft gekwalificeerd, mag u de Baby Seat 0+ of de Junior 

Seat 1 op de passagiersstoel gebruiken. Neem bij het gebruik van de  Baby Seat 0+ en de Junior Seat 1 op de 

passagiersstoel altijd de instructies van de voertuigfabrikant in acht betreffende

• het deactiveren van de airbag voor de passagiersstoel,

• het feit of de passagiersstoel als geschikt is gekwalificeerd

• en de aanwezigheid van ISOFIX-verankeringen aan het voertuig.

a) Maximale steunvoetlengte op ISOFIX BASE instellen
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5 (G30/G31/G32/G38) 2017 2, 4 2, 4 2, 4

5 (F10/F11/F07/F18) 2010 2, 4 2, 4 2, 4

5 (E60/E61) 2003 1, 2, 4 1, 2, 4 1, 2, 4

6 (F06/F12/F13) 2011 2, 4 2, 4 2, 4

7 (F01/F02) 2008 2, 4 2, 4 2, 4

7 (G11/G12) 2015 2, 4 2, 4 2, 4

X1 (E84) 2009 2, 4 2, 4 2, 4

X1 (F48 /F49) 2015 1, 2, 4 1, 2, 4 1, 2, 4

X3 (F25) 2010 2, 4 2, 4 2, 4

X3 (E83) 2003 1, 2, 4 1, 2, 4 1, 2, 4

X4 (F26) 2014 2, 4 2, 4 2, 4

X5 (F15/F85) 2013 2, 4 2, 4 2, 4

X5 (E70) 2007 2, 4 2, 4 2, 4

X6 (E71) 2008 2, 4 2, 4 2, 4

X6 (F16/F86) 2014 1, 2, 4 1, 2, 4 1, 2, 4

Z4 (E89) 2009 1 1 1

i3 2013 2, 4 2, 4 2, 4

i8 2014 2, 4 2, 4 2, 4

MINI

MINI Clubman (F54) 2015 1, 2, 4 1, 2, 4 1, 2, 4

MINI Clubman (R55) 2006 2, 4 2, 4 2, 4

MINI Cabrio (F57) 2015 1, 2, 4 1, 2, 4 1, 2, 4

MINI Cabrio (R57) 2008 2, 4 2, 4 2, 4

MINI Limousine (F56/F55) 2013 1, 2, 4 1, 2, 4 1, 2, 4

MINI Limousine (R56) 2006 2, 4 2, 4 2, 4

MINI Paceman (R61) 2012 2, 4 2, 4 2, 4

MINI Coupe (R58) 2011 - - -

MINI Roadstar (R59) 2011 - - -

MINI Countryman (F60) 2017 1, 2, 4 1, 2, 4 1, 2, 4

MINI Countryman (R60) 2010 2, 4 2, 4 2, 4
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